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Y cmammi 3pobneno cnpoby ooeecmu nompeby meopemuunoco Kypcy «llopisnsibha
MUNONO2ISL AHRNIUCLKOI [ YKPAIHCLKOI MO8» V HABYAILHOMY MNIAHI CMYOeHmig-hinonozie, sKi
BUBUAIOMb AH2NIUCLKY AK Neputly IHO3eMHY MOBY, uepe3 U020 BUCOKUL HABYANbHUL [ BUXOBHULL
nomenyian. Baogwcnusicme yiei oucyuniinu 3yMO6NeHa QYHKYIAMU MOBU, NO3AAK OCMAHHA €
00’ekmom HaguanbHo20 npeomema. 3podleHo BUCHOBOK, WO 6 Npoyeci NOPIBHANILHO20 AHANIZY
GoHemuyHUX, NEeKCUYHUX, SPAMAMUYHUX, CIMUTICMUYHUX A6UW AHNINUCLKOI U YKPAIHCbKOI MO8,
cmyoeHmu 84amuvCsi 3HAXO00UmMu i30MOpP@HI U AlOMOP@HI pi3HOPI6HESI pucu, WO He Jaule
NO2IUONIOE  IXHI JNIHeGICMUYHI 3HAHHA, A U POSWUPIOE (DINON0CTUHY KOMNEMEeHMHICMb. WO
sadcaugiue — hopmyromscsa epamomui, i0eo02iyHO CMIUKI YKpAiHyi 3 YMIHHAM NOPIGHIO8AMU,
NPOMUCMABTIAMU | NPOBOOUMU JIO2TUHI 36 'A3KU.

KurouoBi cnoBa: «llopisnsanbha munonoeiss aHeniticvkoi i YKpaincbKoi M08y, i30MOp@Hi i
anomopghui pucu, GyHKyii Mo8uU, OHOMACIONO2IA.
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B cmamve oOenaemcs nonvimka Ookazamb He0OXOOUMOCMb MEOPEemMuiecKko2o Kypca
«CpasHumenvbHas MUunon02us AHeIULCKO20 U YKPAUHCKO20 SA3bIKO8» 8 Y4eOHOM NiaHe CmyOeHmos-
Qunonocos, komopule u3y4aOmM AHIUUCKULU KAK NepEblil UHOCMPAHHbIU A3bIK, U3-30 €20 8bICOKO20
YuebH020 U B0CNUMAMENbHO20 NOmeHyuanda. Baosxnocmv smou oucyuniunsl 8b18600UMCS U3
@yHKYULl A3bIKA, NOCKONLKY NOCLEOHAs A6NAemcs 00beKkmom yuebnoeo npeomema. [enaemcs
8bI600,  UMO,  OCYWECM6IAA  CPAGHUMENbHbIN — AHAIU3  (QOHemUYecKux,  JIeKCUYecKux,
2paMMAMU4ecKux, CMUIUCMUYECKUX SAGNeHUl AH2TUUCKO20 U YKPAUHCKO20 SA3bIKOS, CHYOEeHmbl
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yuamcs Haxooumsv U30MOpPQHbIE U ANNOMOPDHbIE Yepmbl HA KAHCOOM U3 YpPOGHel. Dmum He
MONLKO ~ YIVHWMAIOMCA  UX — JIUH2GUCMUYECKUe 3HAHUSA U pacuupsemcs —@uioniocuieckas
KOMNEemeHmHOCMb, HO, Ymo Oojiee 8aHCHO — POPMUPYIOMCIL 2PAMOMHbBIE, UOEONOSUYECKU CIOUKUe
VKPAUHYbL C YMEHUeM CPABHUBAMb, NPOMUBONOCABIIAMb U NPOBOOUMb I0SUYECKUEe CEA3U.

KiroueBble cinoBa: «Cpasrumenvhas munono2usi aHeIULCKO20 U YKPAUHCKO20 S3bIKO8Y,
uzoMop@Hbie u aniomoppuvie yepmol, PYHKYUU A3bIKA, OHOMACUOIOLUS.
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LANGUAGES»
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Introduction. Among the philological disciplines of the curriculum of higher educational
institutions of Ukraine, the theoretical course “Contrastive Typology of the English and Ukrainian
Languages™” has perhaps the greatest cognitive and educational value. After all, this subject, the
study of which is based on a comprehensive comparison and correlation of language units, means
of their combination and functioning in a phrase or sentence of English and Ukrainian,
undoubtedly convinces students that the Ukrainian language in its lexical richness and variety of
means of expression is on a par with all other highly developed languages of the world.

Purpose. In the era of chronic global and local political, economic, social, and even
ideological instability, when the educational branch oscillates between conservative-Soviet and
modern pro-European systems, it is just the time for the seemingly politically neutral philological
science to become a shield and armour of the native Ukrainian word, to protect it both from
russification and anglicization. That is why the article aims to prove that the theoretical course
"Contrastive Typology of the English and Ukrainian Languages" can deepen linguistic knowledge
and expand philological competence, and what is more important — to form literate, ideologically
stable Ukrainians with the ability to compare, contrast and make logical connections.

Results. The purpose of teaching the described discipline is to systematize the knowledge of
students obtained during the study of theoretical phonetics, lexicology, stylistics, morphology and
syntax of the English language as well as to acquaint with modern tendencies and directions of
development of the specified aspects. Particular attention is paid to identifying typological features
of comparable phonetic, lexical, stylistic and grammatical phenomena, discerning isomorphic and
allomorphic features in these systems of both languages and further development of skills in
mastering the structure of the contrasted languages. Mastering this course involves understanding
the structure and functioning of the language, its inter-level and intra-system connections.

The theoretical course of contrastive typology of foreign and native languages is a discipline
whose object is the language, therefore it performs some of the functions that are originally
assigned to the latter, and its importance among the disciplines of the curriculum is derived from
these functions. They are as follows: epistemological, thought-creating, ethnic, identification,
axiological, and aesthetic function. By clarifying the essence of each of these functions of language,
the article defines the role of the described subject.
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Studying the elements of historical typology as part of the theoretical course, students
cannot help admiring the fact that the Ukrainian language dates back to such ancient times as 2000
years ago, because it has Sanskrit as its progenitor. Comparing nouns, verbs, adjectives, pronouns,
numerals, etc. students get convinced that Ukrainian words are often even closer in sounding to
Sanskrit than their English equivalents.

In the process of comparing the vocabulary of the English and Ukrainian languages,
students understand how melodious their native language is due to the large number of diminutive
suffixes as well as due to the presence of its specific lexical layer —"kids " language.

Conclusion. Thus, the knowledge, skills and abilities acquired during the study of the
course "Contrastive Typology of the English and Ukrainian Languages™" both expand the general
worldview of the students and help to form their understanding of the nature of interlingual
grammatical connections and relationships, as well as make correct lexical and grammatical
transformations when rendering meanings in the other language.

Keywords: Contrastive Typology of the English and Ukrainian Languages, isomorphic and
allomorphic features, functions of language, onomasiology.

IMocranoBka npodiaemu. Cepen (HUTONOTIYHUX TUCIUILTIH HABYAIBHOTO IUIAHY 3aKJIaJiB
BUIIOI OCBITH YKpaiHU TeopeTHuHUil Kypc «IlopiBHsUTbHA THUIOJIOTIS aHTIIHCHKOI 1 YKpaiHChKOT
MOB» Ma€ UM HE HaWOUIbIIe Mi3HABAIbHE 1 HABYAIbHO-BUXOBHE 3HAYCHHSA. AJDKEe caMe Ied
IpeJMeT, BUBYEHHS SIKOTO I'PYHTYEThCSI Ha BCEOIYHOMY MOPIBHSIHHI Ta CIIBBIIHECEHHI MOBHHX
OJIMHUIIb, 3aCO0IB 1X MOEIHAHHS 1 (PYHKIIIOHYBaHHS B CIIOBOCIIONTYYEHHI a00 peYeHHi aHTIIHChKOT
Ta yKpaiHChbKOi MOB, 0e33alepedyHo MEePEeKOHY€E CTYIEHTIB y TOMY, 110 YKpaiHChbKa MOBa 3a CBOIM
JIEKCUYHUM 0araTCTBOM 1 PI3HOMAaHITHICTIO 3aC00iB BHpa)K€HHs CTOITh YpiBeHb 3 yciMa IHIIMMHU
PO3BHHEHUMH MOBaMH CBITY.

Meta crarti. B emoxy XpoHiuHOT T7100ambHO-JIOKAIBHOI TMOMITHYHOI, E€KOHOMIYHOT,
COLIIaJIbHOI, a 1€ TipIie — 1J€0JOriYHOl HEeCTaOUIbHOCTI, KOJM KpaiHy HaBIUJ pO3PHUBAIOTh
T10epaIbHO-TIBI i YJIBTpANpaBi CHJIA B TIOJITUYHOMY aCTIEKTI, & OCBITSIHCHKA TaJly3b XUTAEThCS MK
KOHCEPBAaTUBHO-PAIIHCHKOIO i HOBITHBO-IIPOEBPONEHCHKOI0 CUCTEMAMHU, SKPa3 Ha Yacl Ha MepIIii
MOTJIAJ TOJIITUMHO HE3aaHTaKOBaHIM (UIONOTIYHIM Hayll CcTaTW IIUTOM 1 OpOHEI PiTHOro
YKpaiHCBKOT'O CJIOBA, 3aXMCTy HOro Bif pycudikalii, 3 oAHOro 00Ky, i aHIJIiKaHi3alii — 3 1HIIOTO.
Came ToMy B CTarTi NOCTaBJICHO 3a MeTY JOBECTH, IO TeOpeTHYHUM KypcoMm «llopiBHsuIbHA
TUIOJIOTISL AHIIIMCBKOI 1 YKpPaiHCbKOi MOB» MOXJIIMBO TIOIJIMOMTH JIHTBICTHYHI 3HAHHA M
PO3MUPUTH (ITIOIOTIYHY KOMIIETEHTHICTh, a L0 CYTTEBIlIE — cPOPMYBATH 17€0JOTIYHO CTIHKHX,
IPaMOTHHX YKPAiHLIB 3 YMIHHSM MOPIBHIOBATH, IPOTUCTABIISITH 1 TPOBOAUTH JIOT14HI 3B’ SI3KHU.

AHaJi3 ocTaHHiX aociaiikeHb i myOjikaniii. [TopiBHATEHUM aHaNi30M aHIJIINCHKOT Ta
YKpaiHChKOI MOB y PI3HUX acleKTaX — JEKCHYHOMY, TPaMaTHYHOMY, CTHIIICTHYHOMY — JeIaii
YacTille 3aiiMaloThCs BITYM3HSIHI MOBO3HaBILi. CrpaBii, MOHEPCHKO-CMUIMBOIO MOXKHA BBaXKaTH
npaiio  ykpaincekoro ¢inonora FO. Knykrenka «[lopiBHAIbHA TrpaMaTHKa YKpaiHChKOi Ta
aHIMChKOI MOB», BUAAHY B 3acTiiHO-paasHcbKoMy 1960 pori, Koiau MOpIBHSJIBHUN aHami3
rOJIOBHO 0a3yBaBcsl Ha MaHiBHIN pOCIHCHKIN MOBI.

VY BiJpo/pKeHIM He3alexHIM YKpaiHi JJakyHa KOHTPAaCTMBHHMX JIHTBICTUYHHUX OCIIIKEHb
BUSIBUJIACS BKpail OYEBHIHOIO, a II€, MPUPOIHO, YTPYIHIOBATIO MEpEKIad HAYKOBHX JTOCIIKEHb,
JTEpaTypHUX TBOPIB YKpaiHChKOIO MOBOMO. [106 ycyHyTH 1110 MporajivHy, yKpaiHChbKI MOBO3HABIII
3aMOBHWIM 11 CTAaTTAMH, MOHOTpadisMH, MOCIOHMKAMU W MiAPYYHHKAMH 3 KOMIAPAaTUBICTHKH.
OcHoBHuMH 3 HUX €: «llopiBHsUIBHA TUMOJOTiS aHIMIKHCHKOI Ta ykpaiHcbkoi MoB» I. KopyHi,
«[TopiBHsIBHA TpaMaTHKa aHIJIHCHKOI 1 ykpaiHChKoi MoB» A. JleBuipkoro, «llopiBHsIbHA
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CTWJIICTMKa aHrfiiicbkoi Ta ykpaiHcekoi MoB» O. Jlyoenko, «[lopiBHsUIbHA JIEKCHKOJIOTIS
yKpaiHCchKoi Ta aHriiiicekoi MoB» O. JlemeHuyka, «30ipHUK BIpaB 3 MOPIBHSUIBHOI IpaMaTHUKH
aHTIIIMChKOT Ta yKpaiHChbkoi MOB» T. MipoHYyK, HaBYaJIbHHUH TOCIOHMK 13 KOHTPAaCTHBHOL
CTHJIICTHKM aHTJIIHCHKOI Ta yKpaincekoi MoB 1. Xomuipkoi, miapyunuk «Contrastive Grammar of
English and Ukrainian Languages» 1. KapamwumieBoi Ta HHM3Ka HAayKOBHX CTareil 3 O3HAYEHOTO
npeamera. Yci 3rajaHi mpari BiTYM3HSHUX HAYKOBIIB CIYTyIOTh HAaBYAJIBHOKO 1 METOIOJIOTIYHOIO
0a3010 1151 BUKJIaJaHHA JUCcUUIUTiHN «[lopiBHSIIbHA THITONOTIA aHTITIMCHKOI 1 YKpaiHChKOT MOBY JUIS
(b110710T1B-1HO3EMIIIB 1 CHPUSIOTH MOAATBIIOMY PO3BUTKY KOMITAPATUBICTUKY SIK HAYKH.

BuKJ/1a1 0CHOBHOIO MaTtepiajy aociaileHHsl. MOXHa MPUITYCTUTH, 10 TOPIBHSIHHS MOB
csira€ CBOIM KOPIHHAM IJIMOOKO1 JaBHUHH, 30KpeMa BaBUIOHCHKOTO CTOBIOTBOPIHHS, Y pe3yibTaTi
yoro, sk cBiguuth CBsite I[lucemo, Kaura byrrsa (11:7), BinOynocst 3MimaHHs MOB, 1 JIOJIH Bpa3
3aroBOPWJIM Pi3HMMH MOBaMH, HE po3yMitouu oaumH omHoro: «Go to, let us go down, and there
confound their language, that they may not understand one another’s speech» (Genesis 11: 7).
[Ipore wiit Teopii Opakye HAYKOBOTO MIATIPYHTS, 1100 CTBEPIXKYBATH, L0 MOPIBHAIBHUIN aHalli3 MOB
3MIIACHIOBABCS BXKE JIEKIIbKA THCAYOMITH 10 H.e. JloriuHime Oyne BBakatu rpamaruky [lanini sk
TaKy, II0 Mae€ mepuri MOMeHTH mNopiBHSHHS CaHCKpUTY, Ha TOW 4Yac MaHIBHOI MOBH, i3 Horo
mianektamu, 30kpeMa [Ipakpurom [6, c. 8].

[Ipeamer MOpiBHAIBHOI THIOJOTiI OyIyeThCS HA OCHOBI 3HAaHb, OTPUMAHUX CTYJCHTAMH 3
TEOPETUYHHX 1 MPAKTUYHUX KYpCiB (DOHETHKHU, TPaMAaTUKH, JEKCUKOJIOT11, CTHIICTUKH aHTJIIHCHKOT
MOBH 3 ypaxyBaHHSIM (PaKTUYHOTO MaTepiaiy BIAMOBIIHUX aCMEKTIB YKpPaiHChKOI, a MPUHATIAHO i
Apyroi iHO3€MHOI MOBH, 110 BUBYA€ThCA. OCKUIBKM MOBA € CYCIUJIBHUM SBHIIEM, TO MOPIBHSJIbHA
THUIIOJIOTISE ABOX MOB K YacTHHAa MOBO3HAaBYOi HAyKH HAJEKHUTh IO T'yMaHITaApHUX HayK. Bona
MIOB’sI3aHa 3 TAKUMHU CYCHUIBHUMM HayKaMH, SIK 1CTOPisi, COLI0JIOTIs, ICUXOJIOTis, HapOJ03HABCTBO,
eTHorpadis, JIorika, i3 NPpUPOAHUYUMHU HayKaMHu — (1310JI0T1€10, aHATOMIEIO, a TAKOXK CEMIOTHUKOIO,
30KpeMa JIIHIBOCEMIOTHKOIO, 110 MepedyBae Ha MeX1 TOYHUX 1 TyMaHITapHUX AUCUUIUIIH. OTXe,
3HAHHA, YMIHHS i1 HABUYKH, OTPUMaH1 IpU BUBYEHHI Kypcy «llopiBHsIbHA TUIIONOTIS aHTJIICHKOT 1
YKpaiHChbKOi MOB», HE JIMIIE PO3LIMPIOIOTH 3arajlbHUil CBITOIVIAJ] CTYAEHTIB, a il JONOMararmTh
copMyBaTH y HHUX PO3YMIHHS XapakTepy MIKMOBHUX TI'paMaTUYHUX 3B’S3KIB Ta BiJHOIIEHB,
CHIPUSIOTH MPaBWIBHIHM JIEKCHUHIHN 1 rpaMaTHuHil TpaHchopMallii NpH nepekiaai TeKCTIB.

Metoro BUKJIAJaHHS ONMCYBAaHOI HABYAJIBHOI ITUCHMIUIIHM € CHUCTeMaTu3allis 3HaHb
CTY/IEHTIB, OTPUMAaHHMX Yy XOJ1 BHMBUEHHS TEOPETHYHOi (DOHETUKH, JIEKCHUKOJIOTIi, CTUIICTHKH,
MOpP(QOJIOTii Ta CUHTAKCUCY AaHTIINCHKOI MOBH; O3HAHOMIIGHHS 13 Cy4YaCHUMH TEHJCHIIISIMU Ta
HampsMaMH  PO3BUTKY 3a3HAa4eHHMX acmekTiB. OcoOnMBYy yBary 3BepTalOTh Ha BHSBICHHS
TUIIOJIOTIYHUX O3HAK MOPIBHIOBAHMX (POHETUYHMX, JIEKCUKO-CTHJIICTUYHUX 1 TpaMaTUYHUX SBHIL,
pO3Ii3HABaHHS 130- ¥ AIOMOP(PHUX PUC Y 3a3HAUCHUX CHCTEMax 000X MOB Ta MOJATBIIHA PO3BUTOK
HaBUYOK BOJIOJIHHS OyOBOIO IMOPiBHIOBAaHHWX MOB. OmNaHyBaHHS KypCy IMOPIBHSJIBHOI THIIOJIOTIT
aHITMCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB mepeadadae po3yMiHHS CTPYKTYpU i (yHKIIIOHYBaHHS MOBH, il
MDKpIBHEBI Ta BHYTPIIIHBOCUCTEMHI 3B’ 3KH.

OCHOBHUMH 3aBJaHHSIMU BUBUYEHHS AUCHUILTIHU «[lOpiBHSUIBHA THUIIONOTiSI aHTTIACHKOI i
YKPaIHCBKO1 MOB) €:

— O3HAOMUTH CTYJEHTIB 13 KaTeropiajlbHUM Ta MOHSATTEBUM amapaToM AMCLUILIIHH,
[IPEACTABUTH 1i METaMOBY;
— PO3LIMPUTH 3HAHHA CTYACHTIB IPO OCHOBHI HampsMH JOCHKEHb Yy Traysi
(OHOJIOTIYHUX, JIEKCUKOJIOTTYHUX Ta TPaMaTHYHUX CTYIIH;
— copMyBaTH y CTYACHTIB PO3YMIHHS XapakTepy MIKXKMOBHUX IpaMaTHYHHX 3B’S3KiB
Ta BIIHOIIEHE;
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— HaBYUTH CTYJEHTIB po3Mi3HaBaTH i130MopdHI Ta amomopdHi puch y (HOHETHUHIH,
JIEKCUYHIH, rpaMaTUYHIM cucTeMax aHIJHChKOI Ta yKpaiHChbKOT MOB;

— PO3KPUTH OCHOBHI JIGKCHYHI W TpaMaTH4Hi TpaHcopMmalii Tpu 3I1HCHEHHI
MepeKIIaay 3a BiZICYTHOCTI €KBIBAJICHTIB Y 31CTaBIIOBAHMX MOBAX;

— HAaBYUTU CTYJCHTIB 3AIMCHIOBATH KOMIUICKCHUM TOPIBHAJIBHUIA aHami3 Ha piBHI
JHUCKYpCY.

[TepenbaueHno, 110 micis 3aBEpLICHHS KypCy CTYAEHTH 3HAaTUMYTh.

1) 6a30Bi MOHATTA ¥ KaTeropii MOPIBHSUILHOI THITONONi aHIIIMCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB,
BHJIA TUIIOJIOTIi, METOJIU JOCIIIKEHHS, 3aCTOCOBYBaH1 B IMOPIBHSJIbHIN THUITOJIOT1;

2) OCHOBH THIOJOTIYHOI Kiacu(ikaiii MOB, MOHSATTS «MOBHA CiM’s», BIIMIHHICTb MiX
CHHTETHYHUMH, aHATITHYHUMHU H ariTiOTHHATUBHUMHU MOBaMU;

3) OCHOBHI XapaKTEPUCTHKH BOKAJI3MY il KOHCOHAaHTH3MY MOPIBHIOBAHUX MOB;

4) eTUMOJIOTIYHUI CKJIaJ] aHIIIHCHKOI Ta YKPaiHChKOI MOBH, CYYacHi JpKepelia MOMOBHEHHS
CIIOBHUKOBOT'O CKJIaJly YKPaiHChKOI Ta aHTIHCHKOI MOB;

5) cminbHI Ta BiAMIiHHI puck MopdheMHOI OyJIOBH aHIIIHCHKOrO Ta YKPaiHCHKOTO CJIOBa,
POJYKTUBHI / HEMPOAYKTHBHI CIIOCOOU CIOBOTBOPEHHS B aHTJICHKIN Ta yKpalHChKil MOBaXx;

6) 00pa3sHO-CTHIIICTUYHUI Pecypc MOPiBHIOBAHUX MOB, iXHI pUTOpPUYHI BirypH;

7) 6a30Bi OHATTS ¥ KaTeropii MOpQOIIOTii i CHHTAKCUCY aHTIICHKOT Ta YKPaiHChKOi MOB;

8) cucrtemu pi3HUX YaCTHH MOBH, iXHi KaTeropiajbHi BIIMIHHOCTI y 3iCTaBICHUX MOBaX;

9) OCHOBHI  XapaKTEPUCTUKU CHHTAKCHCY CIOBOCIOJNYYCHHS, IIPOCTOTr0, CKJIQJIHOTO
AHTITIHCHKOTO i YKPaiHCHKOTO PEUECHb.

3a yMOBM YCHIIIHOTO BUBYEHHS MaTepialy IpeaMeTa CTYACHTH BMITUMYTh:

1) 3actocoByBaTH Ha0YTi TEOPETUYUHI 3HAHHS MTPU aHAII31 MOBHUX SIBUIIL;

2) NOSICHUTH 3MICT KaTeropii, SKUMU BU3HAYAETHCS CYTHICTh MOBHHX SIBHIIL;

3) po3mi3HaBaTu Ta MOSICHIOBATH MOBHI 3aCO0H Pi3HUX PIBHIB y 3iCTABIOBAHUX MOBAX;

4) BUKOpUCTOBYBaTH HaOyTi 3HAHHS NpPU MEpeKIaai 3 aHIHChKOI MOBH Ha YKpPAiHCHKY i
HaBIaKH.

TeopeTuuHuil Kypc MOPIBHSUIBHOI THIIOJNOTIi PIAHOI Ta 1HO3EMHOI MOBHM MAa€ BEJIHKE
Mi3HaBaJbHE W BUXOBHE 3HaueHHs. [lo3ask 11e HaBUaIbHUN MPEAMET, 00’ EKTOM SIKOTO € MOBa, BiH
BUKOHYE Jesiki 3 THX (yHKIIN, SKI MEPBUHHO 3a HEIO 3aKpiIUIeHl, a HOro BaXKJIUBICTh CEpeN
JMCLUIUTIH HABYAJIBHOTO IUIaHY 3yMOBJIEHA LIUMU (DYHKIISIMH.

['HoceosioriyHa (yHKIII MOBU BUpPAXae€ThCS B TOMY, II0 BOHA € CBOEPITHUM 3ac000M
Mi3HAHHS HAaBKOJMIIHBOrO CBITY. Ha BinMiHy BiJl 1HIIMX 1CTOT JIOJAWHA KOPUCTYETHCS HE JIMILE
IHAVBIAyaTbHUM JIOCBIZIOM 1 3HaHHSIMH, a W yciM HAOYTKOM CBOiX MOMEPETHHUKIB 1 CYYaCHHUKIB,
TOOTO CYCHUIBHMM JOCBIJIOM. 3ariuOJIO0unCch Yy OyIb-sIKy MOBY, JIIOJAMHA Mi3HA€ Pi3HOOAPBHUIMA
CBIT Kpi3b ii IPU3My, OCKIJIbKHA KOXKHA MOBA € BIZIOUTKOM HEMOBTOPHOI KAPTUHU CBITY, @ 3HUKHEHHS
SIKOICh 13 HUX 301/HIO€ YSBJICHHS JIFOJIUHU PO OAaraTorpaHHiCTh CBITY, 3BYXKYE ii 1ocBif [2].

['HoceosnoriyHa (QyHKIiSE MOBH TakoXX O€3MOocepeHhO TOB’s3aHa 3 MHUCIETBOPUYOIO
¢yHkiiero. MoBa — 3aci0 JOCEKOTO MUCIICHHS: TBOPEHHsI, 0)OpMIICHHS 1 BUpaXeHHs AyMKH [4].
3niiiCHIOI0YM TIOPIBHSUILHUIN aHaJi3 Pi3HOPIBHEBUX MOB, CTYACHTHU BYATHCSI BiIHAXOJIUTH JIOTI4HI
3B’s13KH, (HOPMYBATH BJIACHY MO3HIIIO 110JI0 IEBHOI'O MOBHO-MOBJICHHEBOTO SIBUIIIA.

ETHiuyHa QyHKIIS MOBM — Ta, 3a JOMNOMOTOI0 SKOI IEHTU(IKYIOTbCS UYICHH TI€l 4M Ti€l
€THIYHOI CHUIBHOTH, PIBE€Hb IX 3TypTyBaHHS M BiJIMEXKYBAaHHS B1J I1HIIMX JIHTBOKYJIBTYPHUX
CHIILHOT. MOBa € OfHI€I0 3 HAWBAKIMBIIMINX Ta HAHCTAOUTBHINIMX O3HAK 1 BIACTUBOCTEH E€THOCY,
BaroMuM YHHHUKOM PO3BUTKY 1 KpUTEpieM 1AeHTH}IKAIl €THOTEHETUYHUX W ETHOKYJIBTYPHHUX

nporeciB [3]. Etniuna ¢ynkmis BigoOpakae HE CTIIbKM HaByYajbHE, SK BHXOBHE 3HAYCHHS
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OINMCYBAHOI TUCIMILIIHU: MOPIBHIOIOYN (POHETHYHI, TpaMaTHYHi, JIKCHYHI SBUIIA JBOX PI3HHX 32
MOXO/’)KEHHSIM MOB, CTYJIEHTH YCBIIOMIIIOIOTh ce0e MpeICTaBHUKAMU YKPaiHCHKOTO €THOCY,
BIJIMEKOBYIOUH, aji¢ HE BUBHUIIYIOUM ceOe HaJ NpeICTaBHUKAMHU I1HIIOIO €THOCY, MOBY SIKOTO
BHUBYAIOTH SIK 1IHO3EMHY.

InenTudikarmiiina GyHKIISI MOBH 3HAYHOIO MIPOIO TEPECIKAETHCSA 3 €THIYHOMO, il CYTHICTH
BUSIBISIETHCS. B YaCOBOMY U Y IPOCTOPOBOMY BuMipax. Uepe3 MOBY CydyacHa JIIOJIMHA BiTIYBAE CBOIO
CHUTBHICTD 1 3 MpallypaMu, 1 3 HallagKkaMu, 1 3 TUMH, XTO TiepeOyBae nopsa. KoxxHa jroanHa Mae
CBOEPITHUN IHIMBINYyaJTbHUM MOBHHMH «IIOPTPET», TaK OM MOBUTH, MOBHHUH «IIacIiopT», y SKOMY
BioOpaxeHO BCi 11 HaliOHAJIBHO-ECTETHYHI, COIiajibHi, KYJIbTYpHI, JYyXOBHi, BIKOBI Ta iHIII
napamerpu. Jlume ans TUX, XTO 3HAa€ MOBY, BOHAa € HE JHMIIE 3acO00M CIUJIKYBaHHA, a |
imenTudikarii, OTOTOXXHEHHS B MeXax MmeBHOI criibHOTH [5]. BomHouyac BoHa Moke OyTh
MPUYMHOIO P03’ €HAHHS, BIJOKPEMIICHHS, KOH(IIIKTIB 1 HaBITh BOPOKHEY VIS JIFOJCH, SIKi MOTraHO
9YHM 30BCIM HE BOJIOAIIOTH Hero. [IpuKkiagoM IpOro ciayrye HUHIIIHS MOBHA CUTYyallisl B YKpaiHi:
OJIHIEIO 3 MPUYMH BIMHM 32 TEPUTOpPiabHY IUIICHICTh KpaiHW € MOBHA MOJITHKA AepxkaBu. OTOX,
BUIICHA3BaHA (DYHKI[iS MICTUTh BUXOBHHUI MOTEHIAN JUISI THX, XTO BUBYA€ MOBY, BIOCKOHAJIOE,
MOPIBHIOE 11 3 IHIIMMH MOBaMH, iIeHTH(]IKYIOUH cebe 3 «KUTbLIEM Y JIAHIIOKKY» COIialbHUX
napagurMaTHYHUX 1 CHHTarMaTHYHHX 3B’ SI3KiB.

VYce mi3HaHE JIOIUHOI0 OJIEPXKY€ BiJ HEl Ha3BY 1 TUIBKU TaK iCHYE y CBIIOMOCTI iHIUBIZA.
Came MoBa € 3ac000M Ha3WBaHHA BCIX MPEIMETIB, O3HAK, J1i, KIJTbKOCT1, YChOT'O HABKOJIHUIIHBOTO
CBITY, peaIbHUX Ta ippealnbHuX cyTHocTel. Lleil mpoliec HayKOBIII HAa3UBAIOTH JIHTBaJli3alli€l0, a00
OMOBJICHHSIM CBITY. [lompu oHaKOBICTh pealiiif, KOxkHa Hallisi 6auuTh CBIT Ho-pi3HOoMY [4]. MoBa —
e camMoOyTHS MOBHAa KapTuHa CBITY Ti€i uyu Tiei Hamii. MOBHI OAMHHUII JIEKCUYHOTO PIBHA
CIyTYIOTh Ha3BaMH TIPEIMETIB, TPOIIECIB, SKOCTEH, MOHATH O3HAK TOHmO. Y Ha3Bax HE JIMIIE
3adikcoBaHl TMEBHI peaiii AIMCHOCTI, aJeKBaTHO Ii3HAHI JIIOJMHOIO, aj€ TaKOX il TOMUIIKOBI
ySIBJIGHHSI, pealibHI CYyTHOCTI, (paHTa3ii Tomo [5]. ¥ 1mpomy nossirae HOMiHATHBHA (YHKIIISI MOBH.
[TopiBHIOIOUYM MpOLIECH HOMIHAIT B aHTJIINCBKIM Ta yKpaiHChKIA MOBax, CTYJE€HTH HE JIMIIE Kpalle
3acBOIOIOTh po3ain «IlopiBHsIbHA OHOMAacioJorisly, a W poOdsATh NpaBWIbHI BHCHOBKH PO
CIPUHHATTS CBITY KOXKHOIO Halli€l0, 3HAXOJATh CHUIbHI W BIIMIHHI pHCH y Oau€HHI HaBKOJIUIIHBOI
JiCHOCTI IPEeICTAaBHUKAMU Pi3HUX MOBHUX KOJIB.

AkcionoriyHa (UiHHICHA) (YHKLIS MOBHU IOJIATa€ B TOMY, IO BOHA € HIOW BIIOUTKOM,
PENPUHTOM KYJIbTYPH, 5IKa, CBO€I0 YEpProro, CTBOPIOE ieayd, 110 0a3yroTbCs Ha LIHHOCTSX
cycniiabcTBa. OnMaHOBYIOUM MOBHUM Marepiall, MOPIBHIOIOYM MOBH, CTYJEHT BUUTHCS LIHYBaTH Ti
SBUILA, MaTepiaibHl YU JTyXOBHI MPEIMETH, 110 YCBIIOMIIIOIOTHCS CYCIIJIBLCTBOM SIK HaJA3BUYAITHO
BAKJTUBI.

Jyxe Onu3bKoIO 10 IIHHICHOI € ecTeTHuHa (YHKIS MOBH, SIKa € TEepUIMM JKEpesoM
KYJIBTYpH, 3HapAIISIM 1 BOAHOYAC MaTepiaioM CTBOPEHHS KyJIbTYpHHMX LIHHOCTEeH. BimuyTTs kpacu
MOBHM — OCHOBa €CTETMYHOTO BHUXOBAaHHS, 110, 3pEUITOI0, 1 mependaueHo kypcom «llopiBHsIbHA
TUIOJIOTIS aHTTIHCHKOT 1 YKpaTHCHKOi MOBY.

[ToTpiOHO BM3HATH, 110 OLIBIIOCTI JIHIBICTUYHUX TPAJHLIA aHTUYHOCTI 31CTaBIEHHS MOB —
He BracTtuBe. [lOSICHIOETBCS 1€ THM, IO B JaBHUHY KOXKHA KYJIbTypa BBaKajlia CBOIO MOBY
YHIKQJIbHOIO, BUHSATKOBOIO, BUIIIOKO HAJ 1HIIMMH, TOMY BCTAHOBJIEHHS 130MOP(HHUX PUC YaCTKOBO, a
TO ¥ 3arajioM irHopyBajiocs. | nuie B Mi3HIA Mepio aHTUYHOCTI CHOCTEPEKEHO MepIli CIpodH
3/ICHEHHSI CHUCTEMHOIO IMOPIBHSUIBHOTO aHaji3y TpelnpKoi MOBU 1 JaTHMHH. B cepeaHboBIUHIN
Icranii 3’siBMJIacsi KOHCTpAacTHBHA TpaMaTuKa, Yy SKIid TOPIBHIOBAJIUCS JIPEBHbOEBpEicbka M
icnancpka MOBHU [0, c.9]. TeHnmeHIiss 10 TMOPIBHIOBAaHHS MOB MPOJIOBXKHIIACS B MEPIOJ €MOXHU
Bigpomxkenns. [Ipote piaHa mMoBa BBaXkasacsi 00KECTBEHHOIO, TOMY MaJOYHCENbHI MOPIBHSIbHI
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Cepis: @inogorig (MoBo3HaBcTBO). 2020. Bum. 30.

aHaJIi31 BUJABAJIUCS OJHOOOKHMH, MPOBOJACHUMH Kpi3b MpHU3MY pifHOI MOBH. | numie npubau3Ho 3
apyroi monoBuHU XV CTONITTA HAcTae Mepioj] MOPIBHSAJIBHOI JIIHIBICTUKH, sika copMyBanacs i
icHye orenep.

[TopiBHIOIOYM J1Bi, Ha TIEPIIMKA TMOTJISAA, AOCOTIOTHO Pi3HI MOBH, SIKUMH € QHTJIIMCHhKA I
YKpaiHChKa, CTYIEHTH IEPEKOHYIOThCS Yy IXHBOMY CIHIJIBHOMY KOpIHHI 4Yepe3 HaJeXKHICTh [0
1H10€BPONENCHKOI TPy MOB. SIKk OM AMBHO 1€ HE 3By4allo, ajieé iCHy€ HECIIPOCTOBHE CBIJUEHHS
TICHHX 3B’SI3KIB MIX JIOICTOPHYHUMH YKPAiHISAMHM W 1HIOApiMIsaMu. Ymepiie 1ie nomideHo B 20-
30 pokax MUHYNOTO CTONITTS HamuMu ingoaoramu 1. Pixrepom i O. bapanHukoBuM, SKi 3BepHYIN
yBary Ha Te, 10 0araTo yKpaiHCbKHX CJIiB MalOTh MoAiOHy a0o ¥ iIeHTUYHY JIHTBalIbHY (hopMy i3
nexcemamu Canckputy. [lopiBHIOIOYM IMEHHHKH, JI€CTIOBAa, MPUKMETHUKU, 3aiMEHHUKH,
YHUCITIBHUKU TOIIO, CTYACHTH MEPEKOHYIOTHCS, IO YKPaiHCBKi CJIOBa 4acTO HAaBITh OMMKYl 3a
3BYYaHHSIM JI0 CBO€I MPaMOBH, HIXK aHIITIHCHKI ekBiBaeHTH. Hampukman: ocyma — oum (SMoke),
kpicna — kpachuil, 2apnuti (beautiful), desap — oisep (brother-in-law), ceacypa — ceexop (father-in-
law), ceauuea — ceincuir (fresh), kamama — xompuii (which), cykra — cyxuu (dry), meai — maiil
(your), oocimi — orcumu (live), dsay — oea (twWo), cmasmi — cmismucs (laugh), 6ecacami — bicamu
(run), ecam — cems» (away), napinypua — nepenosnenuii (overcrowded) [1, c. 26] Ta iH.

BuBuaroun eneMeHTH iCTOPUYHOI THIOJOTII SK YaCTHHY TEOPETHYHOTO KYypCY, CTYACHTH
MEPEKOHYIOThCS, IO YKpAiHChKa MOBa CATA€ JABHIX YaciB, OCKUIBKH TIpalli, 3BiIKH 3IHCHEHO
BuOipKky, Hanucani monan 2000 pokiB Tomy [1, c. 27]. 3any4aroun Cy4acHi HaAyKOBI METOAU 0
ICTOPUYHOI TUIOJIOTII, OTPUMYEMO HECIIPOCTOBHE CBIJUYEHHS JIEKCMYHOI 1 CEMAHTHYHOI CXO0XKOCTI
0araTbox ciiB 13 JIEGKCEeMaMU MOBH-JDKepena. Y 11bOMY I0JIATa€e He JIMIIE Mi3HaBaJlbHE, a i BUXOBHE
3HA4YEeHHS TEOPETUYHOTO KYpCy.

OBonoainHs KypcoM «IlopiBHSATIBHA TUIOJIOTIS aHIIIHCHKOT 1 YKPaiHChKOT MOB)» HEMOXKITUBE
0e3 IPyHTOBHOTO aHaii3y BOKaOylspy 000X MOB, 30KpeMa HOro OHOMACIONOTIYHOTO acmekTy. B
IIMPOKOMY CEHCl OHOMAcCIOJIOTIYHI MHapaMeTpu TMOPIBHSAHHA — II€ T1 KOHTPAcTHI pHUCH, SKI
MIPEJICTABISIIOTh PI3HOMAHITHI CIOCOOM HOMIHAIl TMX CaMUX MPEIMETIB y MOPIBHIOBAHUX MOBaX.
CucremHa opraHizailis JIGKCHKOHY Oyab-sIKOi MOBH, K BIJJOMO, 3yMOBJICHA JIHTBaJILHUMHU Ta
eKCTpaJliHBaJIbHUMHU YMHHUKAMHM, K1 € YHIBEpPCAJbHUMH 3a CBO€I0 Mpupojor. Came ToMy K B
aHITMCHKIN, Tak 1 B YKpaiHChKiil MOBax MpeCTaBlIEH] JEKCEMH, SKi «3aBISUYIOTh» CBOEIO MOSBOIO
¢iznunum i MmeHTasHEM (akTopam (to drink, to live, to think, to decide, numu, ocumu, oymamu,
supiutysamu); akropy moskimuts (the sun, the stars, air, conye, 30pi, nosimps), coiaTbHUM
daxropam (mother, brother, family, mamu, 6pam, civ’s) i cTanoBIATH yHiBEpCaTbHUIN JEKCUKOH
Oy/b-5KO1 MOBH.

[Ilo Bigpi3HS€ JEKCUYHUN IJIACT YKPaiHCbKOI MOBH BiJ aHIJIHCBKOI 1 € ajJoMOp(HOIO
pucow? lle HasgBHICTH y mepuriii BeIMKOi KIIBKOCTI JIEKCEM <«JIUTAYO0i» MOBH, SIKa BMIILYeE
JIBOCKJIaJIOB1 MECTIUBI CJIOBA, BUKOPUCTOBYBAHI JITbMHU ab0 JTOPOCIMMH y PO3MOBI 3 MaJleHbKUMU
JITbMH, KOTPI 111 HE B 3M031 YTBOPIOBATH 3B’513H1 pedeHHs. Lle Taki ciioBa, SK: Muns (koposa), nays
(nopocs), pyysa (pyka), Ho3s (Hoea), 1033 (10xcKa), Kems (yyKepka), 1vojisi (Copoueyka), KOKo
(atiye), yays (iepawika), oybo (oxo) Ta iH. AKTUBHE BUKOPUCTAHHS 3TaJlaHUX JIEKCUYHHUX OJMHHUIb
3aCBiJJUy€ MUJIO3BYUHICTh YKPaiHChKOT MOBH, ii Mi3HaBaJbHE i BUXOBHE 3HAUEHHS.

MenoaiiiHiCTh YKpaiHCBKOI MOBH TPOCTEXYEThCS W Ha pIBHI CIOBOTBOPY 000X MOB.
CryaeHTH BKa3yrOTh 3/€0UTHIIOTO Ha 130MOpdi3M y crocobax MmoOyqOoBH CITIB B aHTIMCBHKIN Ta
YKpaiHChKIH MOBax, Ha3WUBAIOYM TMPOAYKTHUBHI Ipedikcu, cydikcu, A0OMparoyd NPUKIAAN CIiB,
YTBOPEHHUX TpedikcaTbHO-Cy(PIKCATbHUM PI3HOBUIOM, CKIIAJaHHSIM OCHOB ToIIO. Bmamae B 0oko
nepeBara 3MEHIyBaJIbHO-TIECTIMBHX CYy(IKCiB B YKpaiHCBhKiii MOBi Ha BiIMiHY BiJ aHIIIHCHKOT: 53
JIeMIHYTUBHUX cCy¢ikcu mpotu 14, i3 sKuX He BCi HpoAyKTHBHI. J[o TOro »x, Ha MpOTHBAry
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aHTIIIHACHKIM MOBI, Jie 1i cy(ikcu BXKHBAIOThCS JUI JepuBaii iMeHHUKIB (-et / -ette: kitch / enette; -
ling: duckling, -ock: hillock; -y /-ie, -ey: dolly, grannie, sissy; -ee: bootee ta iH.), B yKpalHCHKiii
MOB1 BOHU YTBOPIOIOTh IE€CTJINBI IPUKMETHUKH, IPUCTIBHUKY, YUCITIBHUKY, 3aiiMEHHUKH, JII€CIIOBA,
HAaBIiTh BUT'YKH, TIOD.: -amK | -simKk Oumsamko, -uk: Cmoauk, -0K: pazox; -e4oK: Nupijiceyok, -oHvK | -
a: mimoubKa, -eHbK: CaAMeHbKUll, bBodceHbKo, NUUeHbKO, pIiBHEeHbKO, OOHEeHbKUL, -KO: OBIlKO,
MpilKo, -UuKa: cecmpuyka,; -e4ka. piueuka, -yco: Mapkycs, -ka: [Japunxa Tomo [1, c. 148-149].
Jlobuparoun TpUKIagd Ha MIATBEPKEHHS MPaBUJ, CTYACHTH BKOTPE TIEPEKOHYIOTHCS B
KOJIOPUTHOCTI piJTHOI MOBH, ii OaraTcTBi, MUIO3BYYHOCTI. be3 cyMHiBY, BCi 3ralaloTh TOH (axT, 110
YKpalHI[i HaBiTh BOPOTIB CBOIX HA3WBAIOTh JATITHO «gopixceHvkuy. CTOCOBHO 30UIbITYBaTbHUX
cy¢ikciB, TO B YKpaiHChKiii MOBI BOHM HE € MMEHOPATUBHO 3a0apBICHUMU (IIOP.. -aHb. OOPOOAHD, -
au: cunay;, -un: 300poSUNO;, -uw: GoguuUwje, -IOp: cobayopa; -Ap: Muc £pa), HATOMICTb B
aHrmichbkiii MoBi emuHui ouinamii cydikc -ard (bastard, drunkard) ywmimye #HeraTuBHY
KOHOTALIIIO.

BucHOBKH JOCTIIKEHHSI Ta NEPCHEeKTHBH MNMOAAJNBIIMX HAYKOBUX PO3Binok. OTxe,
TeopeTnyHnii Kypc «IlOopiBHSJIbHA THUMONOTIS AHTIIMCHKOI 1 YKpaiHCBKOI MOB» Ma€ 3HAYHUIMA
HaBYAJIBHHUN MOTEHIIA]. Y MpoLeci HOTo OMaHyBaHHS CTYACHTH-(iI0I0rH, MaiiOyTHI mepekinagadi
a00 BUKJIaIavi aHTIIHCHKOI MOBH, HE JIMIIC TOTJIHOIIOIOTH 3HAHHS 3 (POHETHKH, JIEKCHKOJIOTII,
rpaMaTUKH, CTHJIICTHKH aHTJIHCHKOI MOBH, aje W BiHOBIIOIOTH NMpu3alyTi 3HAHHS 31 3rajJlaHuX
PO3ALIIB YKpPaiHCHKOI MOBH, 3/1MCHIOIOYM MOPIBHSUIBHUN aHAali3, BUaThCS BUOYIOBYBATH JIOT14HI
3B’SI3KH, 3HAXOJAUTHU 130MOp(HI i amoMopdHi prcH Ha KOKHOMY 3 PiBHIB. He MeHII BaXJIMBUM €
rIMO0Ke BUXOBHE 3HAUYEHHS 1[bOI'0 KYpCY: BiH JI0BOJUTH, 1110 HAIlis Mi3HAETHCA yepes3 il MOBY, TOMY
yKpaiHCbKI CTYIEHTH, 3 OIHOro OOKy, Mi3HAIOTh KYyJAbTypHUH KOA OpHTaHIIB, 3 IHILIOTO —
BIIUYBalOTh TOPJICTb 3a pIAHY, YKpaiHCbKYy MOBY, BYaThCsl MNMIIATHCSA OyTH maTpioTamMH 1
1030yBaTHCs KOMIUIEKCY MEHIIIOBAPTOCTI — HETIHOTO SIBUIIA, TOIIUPEHOTO Cepell YKPaiHIIiB.

[lepcriekTHBY MOJANBIINX JOCIIKEHb yO0ayaeMO B NOPIBHAJBHOMY aHalli3l PI3HHUX THIIIB
JMCKYpPCIB B AHIJIINCHKIA 1 yKpalHChKIH MOBaX, HaNpPUKIAL, JUCKYpCYy OpUTaHCHKUX /
aMEpPUKAHCbKUX 1 YKpaiHCBKMX TMOJIITHKIB, MOJIOADKHOIO, (ifeicTUUHOro, KOH(MIIKTHOTrO,
CIMEHHOT0 TOIIO JUCKYPCY.
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Y ecmammi obrpynmosano 3Hauywicms Kyivmypu HayKo8oi YKpaiHcvKoi Mosu y (popmyearHi
MOBHO-MOBNIEHHEBOI  KOMNEMEHMHOCMI  MAallOymHb020 (haxieys o0c8imHbOi 2any3i, OKpecieHo
Kpumepii 11020 20mMo8HOCMI NPOOYKYEAMU MEKCMU HAYKOBO20 CIUIIO MA HCAHPY, 3 ACOBAHO MemY,
3a60aHHA, NPOGNEMAMUKY, OCHOGHI nouamma i Kkamezopii Oucyuniinu. Hoemwvca npo
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